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अळुवद्यातकॊ रंग अत्तरंजिप गुम्म 

 

1. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 359. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 36. 

3. Note: The lyrics in Ref. 1 mentioned are given without highlights.  The 

wordings in Ref. 2 are slightly different and not considered here.  

4. Note: The singer has followed the lyrics in Ref. 1.   

 

राग:     ह िंदूस्ताहि काहि               ताळ:    आहद 

 

अळुवद्यातकॊ रिंग अत्तरिं हिि गुम्म      || p ||  

 

िुहिदेळु हदवसदहि दुष्ट िूतहिय कॊिंदॆ  

मुहि हवषद मॊिॆयुिंड कारण  

दृहष्ट ताहकतॆ हििगॆ रिंगय्य      || 1 ||   

 

बािकतिहद गोिािकरॊडगूहड  

काहळिं हद मडुविु किहकद कारण  

कािु उळुहकतॆ हििगॆ रिंगय्य      || 2 ||  

 

तुरुव कायिु िोगॆ भरहद इिंद्र मळॆगरॆयॆ  

बॆरळहि बॆिविॆहत्तद कारण  

बॆरळु उळुहकतॆ हििगॆ रिंगय्य      || 3 ||  

 

वसुदेव सुतिाहग असुररॆल्लर मडुह   

 ॆसररि मल्लर मडुह द कारण  

हकसरु ताहकतॆ हििगॆ रिंगय्य      || 4 ||  
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शरणु वेिािुरद चॆिुव चॆहिगराय  

िररिरर हवधहदिंद शरणर िॊरॆयुव  

वरद िुरिंदर हवठि राय      || 5 || 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: varada purandara vittala 

Location: Belur, Karnataka.  This song is probably written and sung here (earlier 

Velapura / Velur / Belahoor in Karnataka) 

Category: Krishna Stuti 

Sub-Category: Krishna, putani, visha, kalinga, Vishnu, asura, deva  

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

 

 


